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Les films en provenance de Suisse
ayant été sabotés lors d'un conflit
syndical à l'imprimerie canadienne, la
publication du numéro 3 a malheureusement

dû être annulée. Certains articles
concernant les nouvelles locales ont de
ce fait été repris dans le présent numéro
3/4. Le Comité de rédactipn regrette
vivement cet incident et saisit cette
occasion de présenter aux lecteurs de
la Revue Suisse-Canada ses voeux les
meilleurs pour l'année 1974.

Da die aus der Schweiz stammenden
Filme anlässlich eines Streiks in der
kanadischen Druckerei geflissentlich
unbrauchbar gemacht wurden, musste
auf die Publikation der Nummer 3 leider
verzichtet werden. Gewisse Artikel des
Lokalteils sind deshalb in der Nummer
3/4 übernommen worden. Das
Redaktionskomitee bedauert diesen Vorfall
ausserordentlich und benützt die
Gelegenheit, den Lesern der Swiss-Cana-
dian Review seine besten Wünsche für
ein glückliches Neues Jahr zu
entbieten.

The films prepared in Switzerland for
number 3 have unfortunately been
sabotaged in the Canadian printer's
plant during a strike in October. Therefore,

some articles regarding the local
news are now being published in the
present issue number 3/4. The Editorial
Committee deeply regret this incident
and take this opportunity to present to
the Readers of the Swiss-Canadian
Review their best wishes for a happy
New Year.

Liebe Landsleute,

Sie halten die letzte, dieses Jahr noch
erscheinende Ausgabe der Swiss-
Canadian Review in Ihren Händen.
Meine Frau und ich benützen diese
Gelegenheit, um allen in Kanada ansässigen

Schweizern und ihren Familien
die besten Wünsche für das kommende
Weihnachtsfest und das Neue Jahr zu
übermitteln.

Mit freundlichen Grüssen:

JL3

Schweizerischer Botschafter

Chers Compatriotes,

Voici, pour cette année, la dernière
édition de la Revue Suisse-Canada.
Mon épouse et moi-même saisissons
cette occasion pour souhaiter à tous
les Suisses au Canada, ainsi qu'à leurs
familles, un joyeux Noël et une bonne
et heureuse Nouvelle Année.

Avec mes meilleures salutations:

3
Ambassadeur de Suisse

Dear Compatriots,

You have here the last edition of the
Swiss-Canadian Review for 1973. My
wife and / take this opportunity to
extend to all Swiss and their families in
Canada our sincere wishes for a Merry
Christmas and a Happy New Year.

With best regards:

S.3 —
Ambassador of Switzerland
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